
Глава 133: Леди Сяе мужественна! (2)

Си Сяе в мгновение ока возвратилась к передней части машины с ящиком инструментов. Она
сняла ветровку и оставила лишь шерстяной свитер. Оставив ветровку на водительском сиденье,
она закатала рукава и достала инструменты, прежде чем начала работать над двигателем.

Это не было большой проблемой, она смогла справиться с этим. Она пользовалась своим
опытом гонщика-любителя. Она могла бы легко решить такие мелкие проблемы. Несколько раз
Шэнь Вэнна звала Си Сяе, когда её машина ломалась.

Она слегка наклонилась, и ее длинные волосы свисали с плеч, пока она тихо работала над
машиной…

Кусочки металла время от времени падали и звенели, крошечные частички накапливались на
полу. Она выхватила ножницы и обрезала обожженную проволоку, затем…

На улицах было тихо. Время от времени мимо проезжали одна или две машины и дул холодный
ветер. Тени деревьев слегка дрожали, а тусклые желтые уличные фонари отбрасывали
длинную тень.

...

Поняв, что машина какое-то время стояла неподвижно, Му Юйчэнь наконец открыл свои
сонные глаза. Он посмотрел рядом с сиденьем водителя и нахмурился, когда не увидел свою
женщину. Только её ветровка осталась там. Его разум мгновенно протрезвел. Когда он уже
собирался осмотреться, он услышал лязг металла и поднял голову.

Он увидел, что капот открыт, а рядом с ним была стройная фигура, занятая работой...

Он быстро открыл дверь и вышел.

Цзинь!

Крр -

Он должен был признать, что даже его сердце разболелось при виде, что эта тощая женщина
была так сосредоточена на своей работе на холодном ветру.

Ей не нужно было уметь такие вещи, но ...

если подумать, она всегда была такой. Хотя она была сильной и упрямой, она была слабой в
отношениях. У нее был довольно высокий IQ, но ее EQ оставлял желать лучшего. Она может
испортить простейшие вещи.

Когда он наблюдал за ней, он увидел что-то, что заставило его почувствовать тепло. Он не
знал, как это называется. Позитив, сила или просто свет?

Затем он почувствовал, что эта женщина, от которой у него разболелось сердце, имела именно
то, чего он искал ...

Возможно, из-за того, что спокойные глаза мужчины смотрели на нее слишком долго, ее
внимание было нарушено, и она могла чувствовать, что кто-то смотрит на нее. Она посмотрела
на него, отряхивая волосы с лица.



Си Сяе подняла брови, когда увидела мужчину, который стоял рядом и изучал ее. Затем она
пожаловалась: «Ты долго держал её в гараже. Пройди техосмотр в ближайшее время».

Затем она снова посмотрела вниз и продолжила свою работу. Через некоторое время она
закончила. Она медленно закрыла капот и сняла перчатки, облегченно вздохнув. Пот начал
выступать на её лбу.

Когда она собиралась стереть его с предплечья, мужчина подошел к ней и протянул ей кусок
ткани. Ее красивое лицо теперь было покрыто грязью. Он посмеялся над ней и сказал теплым
голосом: «Для такого человека, как я, это счастье — жениться на тебе».

Си Сяе подняла брови, когда взяла салфетку с элегантностью королевы. Она вытерла пот, и ее
губы изобразили улыбку. «Ты прав! Ты не нашел бы кого-то вроде меня, даже если бы молился
всю свою жизнь. Я сильная женщина новой эры, полная достоинств!»

«Ты действительно думала, что я хвалил тебя? Ты точно не мужчина, замаскированный под
женщину?» Му Юйчэнь рассмеялась над ее дерзким поведением. Он взял у нее салфетку и
стер с нее масляные пятна.

«Мужественные женщины все такие. Все девушки, которых называют «мужественными», на
самом деле хотят иметь кого-то, на кого можно положиться. Большинство из них просто
вынуждено быть независимыми. Я думаю, что они должны заслужить уважение мужчин. Я не
буду терпеть, что ты смотришь свысока на мужественных женщин». Её глаза озарились светом,
и она выдала странный ответ.

Му Юйчэнь был ошеломлен на мгновение. Его глаза рассказали ей, что он был удивлен. Его
взгляд смягчился, и он вздохнул и обвил её своими руками. «Я не смотрю на женщин свысока.
Думаешь, я тебя не уважаю? Я всегда с уважением отношусь к каждой женщине, которая
независима и относится к жизни серьезно, например, как ты».

Си Сяе засмеялась. Она высунула голову из его объятий и посмотрела на него своими
блестящими глазами. «Это был настоящий комплимент?»

Му Юйчэнь кивнул, глядя ей в глаза.

«Тогда у меня вопрос», - выпалила Си Сяе.

«Пожалуйста, продолжай», - сказал он.

«М-м».

Некоторое время она была в глубокой задумчивости, прежде чем тихо спросить, когда ее глаза
встретились с ним взглядом: «Я хочу знать, почему мужчинам не нравятся женщины, которые
выходят упрямыми и «мужественными», и они предпочитают таких хрупких женщин?
Например, как…»

«Например, как Си Синьи?»,- Му Юйчэнь прервал ее, прежде чем она успела закончить.

Си Сяе была на мгновение ошеломлена и замолчала.

Му Юйчэнь понял суть того, что она хотела сказать. Он тихо сказал ей: «Ты хочешь знать,
почему ты проиграла Си Синьи, не так ли?»



Си Сяе была еще раз удивлена.

«Хрупкие женщины могут вызывать желание защитить их, позволяя мужчинам наслаждаться
своими победами. Это было бы общей причиной. Ключевой момент здесь в том, что человек на
самом деле не заботится о тебе и не любит тебя. Неважно, упряма ты или слаба, для него это
не имеет значения. У каждого есть подходящий партнер, поэтому твой вопрос некорректен,
мадам Му».

Слова её мужчины дошли до неё прежде, чем она смогла отреагировать. Она почувствовала,
как его руки сжались вокруг неё, когда он закончил говорить.
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